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Tel: +49-941-790-3554
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Dale Inlernal reference no.
RED_EC-DoC_ CONTINENTAL-WLC-
20.11.2020 CEMBD. door

EU Declaration of Conformity in accordance with Directive 2014/53/EU*

This declaration of conformity is issued under the sole responsibility of the manufacturer.?

Manufacturer:® Continental Automotive GmbH
Address:* Siemensstrasse 12
D-93055 Regensburg
Germany
Product type designation:® Wireless charger for smartphone within a vehicle.®

List of product model numbers registered in this declaration of conformity:”

CONTINENTAL-WLC-CEMOO

Intended use:® Automotive product with original parts mounted/used in the original position in
the vehicle as defined by the vehicle manufacturer.®
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The product described above is in conformity with the relevant Union harmonization legislation, when used for its
intended purpose.™

Health and safety pursuant to article 3(1)(a):" Applied standards:'?
EN 62368-1:2014 + A11:2017

Electromagnetic compatibility pursuant to article 3(1)(b):*? Applied standards’?
EN 301 489-1 V2.1.1
EN 301 489-3 V2.1.1

Efficient use of spectrum pursuant to article 3(2).* Applied standards:*?
EN 303 417 V1.1.1

The declaration of compliance with the applied standards for health and safety pursuant to article 3(1)(a) is limited
explicitly to the product mentioned above and does not include any accessories the manufacturer is not responsible for.*®

The following marking applies to the above-mentioned product:'®

C€

The required European languages can be found on the following pages.'”

Continental Automotive GmbH
Regensburg, 20.11.2020

Klaus Binder /Norbert Miller
Vice President Finance and Controlling Senior Vice President
Central Engineering (CE) Central Engineering (CE)

Vehicle Networking and Information (VNI) Vehicle Networking and Information (VNI)
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Jeknapauus 3a cvoTBeTcTBME HAa EC cbrnacHo agupextusa 2014/53/EC
MponaBoanuTENAT HOCKU Lsnarta OTFOBOPHOCT 3a N3[,aBaHETO Ha HacToAWaTa Aeknapauvs 3a CboTBETCTBME.
Mpouasoauten:

Agpec:
HawmeHoBaHte Ha Tuna:
Be3xnUHO 3apRAHO YCTPOWCTBO 1 3a CMapTdOH B NPEBO3HO CPEACTBO.

Cnucbk Ha HoMepaTa Ha MOAenuTe Ha NPOoAYKTUTE, PErMCTPUPaHKN B Tasun Aeknapauus 3a CboTeeTcTene:

MpepHasHaueHue:

ABTOMOBMNEH NPOAYKT C OPWrMHANHK YacTW, MOHTUPAHW/M3NON3BAHN B OPUFMHASIHOTO PA3NONOXEHWe B NMPEBO3HOTO
CPEeaCTBO, KaKTO € ONPEASNIEHO OT NPON3BOAUTENSA.

FOpenoCoYeHNAT NPOAYKT OTFOBAapA Ha OCHOBHWTE W3UCKBAHWA W AeAcTBaLMTE pasnopeabu Ha AupekTuBa 2014/53/EC,
KOraTo ce U3nornssa no NpejHasHaveHue:

BesonacHoCT u 3apaBe B CbLOTBETCTBUE C un. 3, an. 1 a:

MpunoxeH(n) cTanaapt(u):

EnekTpomarHMTHa CbBMECTUMOCT B CboTBeTCTBUE ¢ 4n. 3, an. 1 6:

EdheKkTMBHO M3NOM3BaHe Ha CNEKTbPa B CLOTBETCTBME C Yn. 3, an. 2:

[eknapaiynaTa 3a CLOTBETCTEME C NPUNOXWAMUTE CTaHAApTKA 3a 3jpaBeonassaHe n 6E30NMacHOCT CbINACHO uneH 3,
naparpad 1, 6yksa a) € U3pu4HO OrpaHuUyeHa A0 NPOAYKTa, CMOMEHAT No-rope, W He BKNI0YBA HNKaKBU akCcecoapu (cbpys,
6pasa, KNioY 1 T.H.), 3@ KOUTO NPOU3BOAUTENAT HE HOCK OTTOBOPHOCT.

3a ropenocoyeHua NPoAYKT BaXiu CNeAHaTa MapKupoBkKa:

MpeBoabT Ha Ta3n Aeknapauvs Ha HeoBXoANMUTE eBPONERCKM e3uLn Moxe Aa GbAe HAaMEpEeH Ha cneaBallvTe CTpaHuun.

Croatian/Hrvatski (HR):
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EU izjava o sukladnosti u skladu s Direktivom 2014/53 / EU

Qva izjava o sukladnosti se izdaje pod iskljuivom odgovorno$cu proizvodaca.
Proizvodac:

Adresa:

Oznaka tipa proizvoda:

Beziéni punjac za pametni telefon u vozilu.

Popis brojeva modela proizvoda registriranih u ovoj izjavi o uskladenosti:
Namjeravana uporaba:

Automobilski proizvod s izvornim dijelovima postavljenim/koristenim na izvornom polozaju u vozilu kako je odredio
proizvodag vozila.

Gore navedeni proizvod udovoljava bitnim zahtjevima i je u skladu s ostalim relevantnim odredbama Direktive 2014/53 /
EU, kada se koristi za namjeravanu svrhu:

Zdravlje i sigurnost u skladu s €l. 3 (1)(a):

Primijenjeni standard(i):

Elektromagnetska kompatibilnost u skladu s &l. 3 (1)(b):

Uginkovito koritenje spektra u skladu s &l. 3 (2):

Izjava o uskladenosti s primijenjenim standardima za zdravlje i sigurnost sukladno &lanku 3(1)(a) eksplicitno je ogranicena
na gore spomenuti proizvod i ne ukljuéuje dodatke (kabelski svezanj, bravu, klju€) za koje proizvodac nije odgovoran.
Sljedeca oznaka se odnosi na gore navedeni proizvod:

Prijevod izjave na potrebne europske jezike nalazi se na stranicama koje slijede.
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Czech/ Cestina (CS):
1 EU prohlaseni o shodé v souladu se Smérnici 2014/53/EU
2 Za vypracovani prohlageni o shodé nese odpovédnost pouze vyrobce.
3 Vyrobce:
4 Adresa:
5 Oznaéeni modelu produktu:
¢ Bezdratova nabijecka pro smartphone uvnitf vozidla.
7 Seznam &isel modeld produkti registrovanych v tomto prohtaseni o shodé:
8 Zamyslené pouZivani:
g Automobilovy produkt s puvodnimi sougastmi nainstalovanymi/pouzivanymi v pivodni pozici ve vozidle, jak je definovano
vyrobcem vozidla
10 Vyse uvedeny produkt spliiuje zasadni pozadavky a pfislusna nafizeni Smérnice 2014/53/EU, pokud se pouziva za
zamyslenym ucelem:
11 Ochrana zdravi a bezpeénosti v souladu s Clankem 3(1)(a):
12 Aplikovana(é) norma(y):
13  Elektromagneticka kompatibilita v souladu s Clankem 3(1) (b):
14 Ugelné vyuzivani spektra v souladu s Clankem 3(2):
15 Prohlageni o shodé s aplikovanymi normami pro zdravi a bezpeénost v souladu s &lankem 3(1)(a) je vyslovné omezeno
na vyse uvedeny produkt a nezahmuje 2adné pfisludenstvi (pasy, zamek, klicek apod.), za které neni vyrobce zodpovédny.
16 Na vyse uvedeny produkt se vztahuje nasledujici oznaceni:
17 Pfeklad tohoto prohlaseni v pozadovanych evropskych jazycich najdete na nasledujicich strankach.

Danish/Dansk (DA):
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Erklzering om overensstemmelse jeevnfer direktivet 2014/53/EU

Denne erkleering om overensstemmelse udstedes pa fabrikantens ansvar alene.
Fabrikant:

Adresse:

Betegnelse for produkttype:
En tradlgs oplader og til smartphone i et keretgj.

Liste over produktmodelnumre, der er registreret i denne overensstemmelseserkleering:

Tilsigtet anvendelse:
Bilprodukt med originale dele monteret/brugt i den originale position i keretejet som defineret af karetejets producent.

Produktst, der naavnes ovenfor, opfylder de vaesentlige krav og andre relevante bestemmelser af direktiv 2014/53/EU, nar
def anvendes i overensstemmelse med sit forudsatte formal:

Sundhed og sikkerhed i henhold til art. 3(1)(a):

Anvendt(e) standard(er):

Elekromagnetisk kompatibilitet i henhold til art. 3(1)(b):

Effektiv frekvensudnyttelse i henhold til art. 3(2):

Overensstemmelseserklzringen med de anvendte standarder for sundhed og sikkerhed i henhold til artikel 3, stk. 1, litra
a) er eksplicit begraenset til det produkt, der er naevnt ovenfor, og inkluderer ikke noget tilbehgr (sele, 1as, nagle osv.), som
producenten er ikke ansvarlig for.

Folgende mazrkning geelder for det ovenfor naevnte produkt:

Oversattelsen af denne erkleering til de kreevede europeeiske sprog findes pa de falgende sider.
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Estonian/Eesti (ET):
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ELi vastavusdeklaratsioon vastavalt direktiivile 2014/53/EL

Kéesolev vastavusdeklaratsioon on vélja antud tootja ainuvastutusel.
Tootja:

Aadress:

Mudeli nimetus:

Juhtmeta laadija nutitelefonile séidukis sees

Selles vastavusdeklaratsioonis registreeritud tootemudelite numbrite loend:

Kasutusotstarve:

Sbiduki jaoks ettendhtud toode koos originaalosadega, mis on sGidukis paigaldatud ja kasutatud esialgses asendis, nagu
sdidukitootja on kindlaks maaranud.

Ulalnimetatud toode vastab direktiivi 2014/53/EL pdhinduetele ja muudele asjakohastele sétetele, kui seda kasutatakse
ettendhtud otstarbel: .

Tervisekaitse ja ohutus vastavalt artikli 3 16ike 1 punktile a:

Kohaldatav(ad) standard(id):

Elektromagnetiline Ghilduvus vastavalt artikli'3 15ike 1 punktile b:

Raadiospektri otstarbekas kasutus vastavalt artikli 3 IGikele 2:

Kohaldatavatele tervise- ja ohutusnduete standarditele vastavuse deklaratsioon artikli 3 (1) (a) kohaselt on selgelt piiratud
eespool nimetatud tootega ja ei hdlma lisavarustust (rihmad, lukk, voti jne), mille eest tootja ei vastuta.

Utlalnimetatud tootele kehtib jargmine margistus:
Selle deklaratsiooni télge néutavatesse Euroopa keeltesse on esitatud jargmistel lehekiilgedel.

Finnish/Suomi (Fl):

1 Direktiivin 2014/53/EU tayttava EU vaatimustenmukaisuustodistus

2 Valmistaja on yksinvastuullinen tdman vaatimustenmukaisuustodistuksen laadinnassa.

3 Valmistaja:

4 Osoite:

5 Tuotenimike:

¢ Langaton lataus dlypuhelimelle autossa

7 Luettelo tuotteiden mallinumeroista, jotka on rekisterdity kuuluvaksi tdhan vaatimustenmukaisuusvakuutukseen:

8 Kayttétarkoitus:

g Autoteollisuuden kéyttoon tarkoitettu tuote, jonka alkuperaiset osat on asennettu ajoneuvoon autovalmistajan méaérittelyn
mukaan, tai osia kdytetdan alkuperadisessa asennuspaikassa.

10 Edelld malnittu tuote tdyttda direktilvin 2014/53/EU antamat perlaatteelliset vaatimukset ja olennaiset maaraykset, kun
tuotetta kdytetadn sille annettuun tarkoitukseen:

11 Terveys ja turvallisuus art. 3 (1) (a) mukaisesti:

12 Kaytetty/kaytetyt normi/t:

13  Sahkomagneettinen yhteensopivuus art. 3 (2) mukaisesti:

14  Spektrin tehokéyttd art. 3 (2) mukaisesti:

15 Madrdystenmukaisuutta koskeva ilmoitus, joka kattaa terveyteen ja turvallisuuteen liittyvét sovellettavat standardit
artiklassa 3(1)(a) kuvatulla tavalla, rajoittuu yksinomaan edellda mainittuun tuotteeseen. limoitus ei sisélla lisdvarusteita ja
vélineitd (johtosarja, lukko, avain jne.) joita valmistajan vastuu ei kata.

16  Edelld mainitulle tuootteelle patee seuraava merkinta:

17 Tamén vaatimustenmukaisuusvakuutukset kdannokset edellytetyilld eurooppalaisilla kielilld ovat saatavana seuraavilla
sivuilla.

French/Frangais (FR):
1 Déclaration UE de conformité conformément & la directive 2014/53/UE
2 La présente déclaration de conformité est établie sous la seule responsabilité du fabricant.
3 Fabricant:
4 Adresse:
5 Désignation du type de produit:
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g Chargeur sans fil pour smartphone a lintérieur d’un véhicule
7 Liste des numéros des modéles de produits enregistrés dans cette déclaration de conformité:
8 Intended use:
9 Produit automobile avec des piéces d'origine montées dans le véhicule tel que défini par le constructeur du véhicule.

10 Le produit mentionné ci-dessus est conforme aux exigences essentielles et aux autres dispositions pertinentes de la
directive 2014/53/UE s'il est utilisé pour |'usage prévu:

11 Santé et sécurité selon l'article 3 (1) (a):

12  Norme(s) appliquée(s):

13 Compatibilité electromagnétique selon l'article 3 (1) (b):

14 Ultilisation efficace du spectre selon I'article 3 (2):

15 La déclaration de conformité aux normes appliquées en matiére de santé et de sécurité conformément a I'article 3(1)(a)),
est explicitement limitée au produit mentionné ci-dessus et ne comprend aucun accessoire pour lequel le fabricant n'est
pas responsable (cable(s), serrure, clé, etc.).

16 Le marquage suivant s'applique au produit mentionné ci-dessus:

17 Les langues européennes requises se trouvent aux pages suivantes.

German/Deutsch (DE):
1 EU Konformitatserkldrung in Ubereinstimmung mit Richtlinie 2014/53/EU
2 Die alleinige Verantwortung flr die Ausstellung dieser Konformitétserklarung tragt der Hersteller.
3 Hersteller:
4 Adresse:
5 Produktbezeichnung:
g Drahtloses Ladegerét fiir Smartphones im Fahrzeug
7 Liste der von dieser Konformitédtserklarung erfassten Produkt-Modellnummern:
8 BestimmungsgemaRe Verwendung:
9 Automotive Produkt verbunden mit Originalzubehér, wobei alle Teile an der Originalposition im Fahrzeug
verbaut/eingesetzt sind, wie vom Fahrzeughersteller vorgegeben.

10 Das oben genannte Produkt erfiillt die grundlegenden Anforderungen und einschldgigen Bestimmungen der Richtlinie
2014/53 /| EU, wenn es fir den vorgesehenen Zweck verwendet wird.

11 Gesundheit und Sicherheit nach Art. 3 (1) (a):

12 Angewandte Norm(en): )

13 Elektromagnetische Vertraglichkeit nach Art. 3 (1) (b):

14 FEffiziente Nutzung des Spektrums nach Art. 3 (2):

15 Die Erklarung zur Erflllung der angewendeten Normen zu Gesundheit und Sicherheit gemaf Artikel 3(1)(a) erstreckt sich
ausschliefilich auf den oben beschriebenen Gegenstand, nicht jedoch auf Zubehérteile, die aukerhalb der Verantwortung
des Herstellers liegen.

16 Fir das oben genannte Produkt gilt folgende Kennzeichnung:

17 Die Ubersetzung dieser Erkldrung in die erforderlichen europ3ischen Sprachen folgt auf den nachfolgenden Seiten.

Greek/ EAAnvika (EL):
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ARAwon cuppdpewong EE cupewva pe v Odnyia 2014/53/EE

O KATaOKEUAaTHG PEPEI TRV TTARPN EUBUVN yia TRV Ekdoon auThg TG SHAWONG CUMPGPPWONG.
KataoKeuaoTig:

AigGBuvon:

XapaKTNPIOHOG POVTIEAOU:

AoUpPATOS POPTIGTAG yia smartphone eviég Tou oXAUATOG.

AioTa apIBuwWY HOVTEAWY TTPOIOVTWVY KaTaXwPNUEVWY GtV TTapoUca SAAWON CUUHOPYWONG:
MpoBAetdpevn xpron:
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g [poidv yia To autokivnTo 6TaV OAC TA YVHCIA EGOPTAUATA Eivan TOTTOBETNEEVA/XPNOIHOTIOIO VTN OTNY ApXIKA 8E0N TOug OTO
6xNua, 6Twg kabopileTal AT TOV KATAGKEUAOTH TOU OXAHATOG.

10 To mo mévw avagepduevo TPOIGVITANPOI TIg Bacikég araimioelg kol Tig avaAloyeg diartageig Tng Odnyiag 2014/53/EE,
£QOCOV XpNoIUOTTONBE yia TOV TTPORAETTOUEVO OKOTTO:

11 Yyeia ko acpdAsia katd 1o apBpo 3 (1) (B):

12 Eg@apuoopuévo/a poTutro/a:

13 HAektpopayvnmikn oupfardétnta kata 1o apbpo 3 (1) (B):

14  TTOTEAEOHATIKA XPrion TOu ACHATOS KaTd T0 GpBpo 3 (2):

15 H BAAwon oupudpewong PE Ta IGXUOVTO TPOTUTTA yIa TRV UYEID KaI TNV ao@dAsia obugwva pe 10 apBpo 3(1)(a)
TEPIOPICETAN PTG OTO TTPOIGV TTOU AVAPEPETAY TTapaTTavw Kai dev TTepIAapBavel e€apThuata (kaAwdiwon, KAsidapid, kAeidi)
yia Ta omroia dev EUBUVETAI O KATAOKEUAOTAG.

16 Tia 1o mo TTavw avaPePOPEVO TTPOTOV 10XUEI N akdAoudn orfpavon:

17 Mmopeite va avarpEgete oG TTAPAKATW GEAIDEG yia TN HETAPPGON TNG TTAPOUOGG SHAWONG OTI ATTAITOUHEVEG EVPWTTAIKEG
YAWOOEG.

Hungarian/Magyar (HU):
1 EU Megfeleldségi nyilatkozat a 2014/53/EU iranyelv szerint
2 A jelen Megfelel6ségi nyilatkozat kiallitasaért egyedil a gyarto viseli a felelsséget.
3 Gyarto:
4 Cim:
5 Termék tipus megnevezése:
6 Vezetek nelkiili 616 okostelefon jarmijvon belili hasznalatahoz.
7 Ajelen megfelelésegi nyilatkozatban regisztralt termékmodellszamok listaja:
8 Rendeltetés-szeri hasznalat: )
g Autoipari temék eredeti alkatrészekkel beszerelve a jarmiben eredetieg megadott helyre, a jarmi gyartoja altal
meghatarozottak szerint.

10 A fent nevezett termék teljesit a 2014/53 /EU iranyelv alapvetd kdvetelményei és vonatkoz6 rendelkezéseit, amennyiben
rendeltetésszeriien hasznaljak:

11 Egészség és biztonsag a 3(1) Cikk szerint:

12 Alkalmazott szabvany(ok):

13 Elektromagneses dsszeférhetéség a 3(1)(b) cikk szerint:

14 A spektrum hatékony hasznalata a 3(2) cikk szerint:

15 A 3(1)a) cikk értelmeben alkalmazott egészségligyi és biztonsagi szabvanyokat tartalmazé megfeleléségi nyilatkozat
kitejezetten csak a tent emlitett termékekre ervenyes, és nem vonatkozik semmilyen tartozékra (kabelekre, zarakra,
kulcsokra stb.), amelyekért a gyarté nem vallal felelésséget.

16 A fent nevezett termékre a kévetkezd jelolés érvényes:

17 A jelen nyilatkozat eldirt europai nyelveken olvashato forditasa megtalalhato a kdvetkezé oldalakon.

Irish/Gaeilge (GA):
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Dearbha Combhréireachta AE i gcomhréir le Treoir 2014/53/A

Eisitear an dearbhi comhréireachta seo faoi fhreagracht an mhonaréra amhain.
Monardir:

Seoladh:

Sonru chinedl an tairge:

Luchtaire gan sreang le haghaidh fon cliste laistigh d'fheithicil.

Liosta de na huimhreacha chinedl tairge ata claraithe sa dearbht comhréireachta seo:
Uséid bheartaithe:

Tairge moétarfheithicle le bunphairteanna arna fheistit/Usaid sa suiomh bunaidh san fheithicil mar ata sainithe ag monaroéir
na feithicle.

Cloionn an tairge thuasluaite le ceanglais riachtanacha agus le foralacha abhartha eile na Treorach 2014/53/AE nuair a
Usaidtear & chun na criche ata beartaithe:

Slainte agus sabhailteacht de bhun an Airt. 3(1)(a):
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An caighdean né na caighdeain ama (g)cur i bhfeidhm:
Combhoiritinacht leictreamaighnéadach de bhun an Airt. 3(1)(b):
Usaid éifeachtach an speictrim de bhun an Airt. 3(2):

Baineann an dearbhu comhréireachta, leis na caighdeain sldinte agus sabhailteachta arna geur i bhfeidhm de bhun an
airteagail 3(1)(a), leis an tairge thuasluaite amhain agus ni chuimsitear aon ghabhalais (Uim, glas, eochair, srl.) ann ata
lasmuigh de fhreagracht an mhonaréra.

Baineann an mharcail seo a leanas leis an tairge thuasluaite:
Ta aistriichan ar an dearbhu seo sna teangacha riachtanacha Eorpacha le fdil ar na leathanaigh seo a leanas.

Italian/italiano (IT):

1 Dichiarazione di conformita UE ai sensi della direttiva 2014/53/UE

2 Questa dichiarazione di conformita viene rilasciata sotto la sola responsabilita del produttore.

3 Produttore:

4  Indirizzo:

5 Designazione del tipo di prodotto:

¢ Caricatore senza fili per smartphone all'interno di un veicolo.

7 Lista dei numeri di modello del prodotto registrati in questa dichiarazione di conformita:

8 Uso previsto:

g Prodotto automobilistico con parti originali montate/utilizzate sul veicolo nella posizione originale come definito dal
. fabbricante.

10 |l prodotto indicato sopra soddisfa i requisiti essenziali e le altre disposizioni rilevanti della direttiva 2014/53/UE se usato
per lo scopo previsto:

11 Salute e sicurezza ai sensi dell'art. 3(1)(a):

12 Standard applicato/i:

13 Compatibilita elettromagnetica ai sensi dell'art. 3(1)(b):

14 Uso efficiente dello spettro radio ai sensi dell'art. 3(2):

15 La presente dichiarazione di conformita alle norme applicate in materia di salute e sicurezza ai sensi dell'articolo 3(1)(a) si
riferisce esclusivamente al prodotto menzionato sopra e non comprende gli accessori (fascio di cavi, blocchetto, chiave)
per i quali il fabbricante non & responsabile.

16 La marcatura seguente si applica al prodotto menzionato sopra:

17 Taaistriiichan ar an dearbhu seo sna teangacha riachtanacha Eorpacha le fail ar na leathanaigh seo a leanas.

Latvian/LatvieSu (LV):
1 ES atbilstibas deklaracija saskana ar direktivu 2014/53/ES
2 ES atbilstibas deklaracija saskana ar direktivu 2014/53/ES
3 Razotijs:
4 Adrgse:
5 Produkta tipa apziméjums:
6 Bezvadu ladétajs viedtalrunim transportiidzekir.
7 Saja atbilstibas deklaracija ietverto produktu modelu numuru saraksts:
8 Paredzétais izmantojums:
g Automobilu izstradajums ar originalajam detalam, kas uzstaditas/izmantotas transportlidzek|a originalajas pozicijas, ka to
paredzejis transportlidzekla razotéjs.

10 lepriek$ minétais produkts atbilst ES direkiivas 2014/53/ES pamatprastbam un citiem attiecigajiem noteikumiem, ja to
izmanto paredzétajam mérkim:

11 Veseliba un dro8iba saskana ar 3. panta (1) (a):

12 Piemérotais normativais akts(-i):

13 Elektromagnétiska savietojamiba saskana ar 3. panta (1) (b):

14  Efektiva spektra izmanto$ana saskana ar 3. panta (2):
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Atbilstibas deklaracija ar piemérotajiem standartiem attiecba uz veselibu un drodu saskana ar 3. panta 1. punkta a)
apak$punktu ir tieSi saistita ar iepriek8minéto produktu un neietver detalas (elektroinstalaciju, slédzi un atslégu) par kuram
razotajs nav atbildigs.

Uz iepriek$ minéto produktu attiecas sads markéjums:
S1s deklaracijas tulkojums nepieciesamajas Eiropas valodas atrodams turpmakajas lappusés.

Lithuanian/Lietuviy (LT):
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Atitikties deklaracija pagal Direktyva 2014/53/ES

Si atitikties deklaracija i$duota tik gamintojo atsakomybe.

Gamintojas:

Adresas:

Produkto tipo pavadinimas:

Transporto priemonéje esantis belaidis iSmaniojo telefono jkroviklis

Sioje atitikties deklaracijoje registruoty gaminio modeliy numeriy sarasas:
Uzu intenzjonat:

Automobiliams skirtas gaminys, kurio originalios dalys sumontuotos / naudojamos originalioje transporto priemones
komplektacijoje, kurig nurodo transporto priemonés gamintojas.

Auk3&iau nurodytas gaminys atitinka esminius Direktyvos 2014/53/ES reikalavimus ir kitas taikomas nuostatas, kai yra
naudojamas pagal paskirtj:

Sveikata ir sauga pagal 3(1)(a) str.:

Taikoma(-i) standartas(-ai):

Elektromagnetinis suderinamumas pagal 3(1)(b) str.:

Efektyvus spektro naudojimas pagal 3(2) str.:

Atitikties deklaracija su taikomais sveikatos apsaugos ir saugumo standartais pagal 3 str. 1 dalies a punkta galioja tik
aukséiau nurodytam gaminiui ir néra taikoma priedams (laidams, spynelei, rakteliui), uz kuriuos gamintojas néra
atsakingas.

Auk3&iau nurodytam gaminiui taikomas toliau nurodytas zenklinimas:
Sios deklaracijos vertimus j privalomas Europos kalbas galite rasti toliau pateiktuose puslapiuose.

Maltese/Malti (MT):
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Dikjarazzjoni ta’ Konformita skont Direttiva 2014/53/UE

Din id-dikjarazzjoni ta' konformita qed tinhareg taht ir-responsabbilta unika tal-manifattur.

Manifattur:

Indirizz:

Isem tat-tip tal-prodott:

Carger wireless ghal smartphone go vettura

Lista ta' numri tal-mudelli tal-prodotti rregistrati fdin id-dikjarazzjoni ta' konformita:

Uzu intenzjonat:

Prodott awtomottiv b'partijiet originali armati/uzati fil-pozizzjoni originali fil-vettura kif definit mill-manifattura tal-vettura.

ll-prodott imsemmi hawn hu konformi mar-rekwiziti essenzjali u dispozizzjonijiet rilevanti ohrajn ta' Direttiva 2014/53/UE,
meta jintuza ghall-iskop intenzjonat tieghu:

Sahha u sigurta skont Art. 3(1)(a):

Standard(s) applikat(i): .

Kompatibilita elettromanjetika skont Art. 3(1)(b):

Uzu effi¢jenti ta’ spectrum skont Art. 3(2):

Id-dikjarazzjoni ta' konformita mal-istandards applikati ghas-sahha u s-sigurta skont I-Artikolu3(1)(a) hija limitata b'mod

esplic¢itu ghall-prodott imsemmi hawn fug u ma tinkludi I-ebda ac¢¢essorju (arnezi, lokk, ¢avetta, e¢é¢.) li I-manifattur mhuwiex
responsabbli ghalih.

L-immarkar li gej japplika ghall-prodott imsemmi hawn fuq:
It-traduzzjoni ta' din id-dikjarazzjoni fil-lingwi Ewropej mehtiega tista' tinsab fuq il-pagni li gejjin.
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Dutch/Nederlands (NL):
1 EU-verklaring van overeenstemming conform richtlijn 2014/53/EU
2 Deze verklaring van overeenstemming is enkel onder verantwoordelijkheid van de fabrikant opgesteld.
3 Fabrikant:
4 Adres:
5 Aanduiding producttype:
¢ Draadloze oplader voor smartphone in een voertuig.
7 Lijst met productmodetnummers die in deze conformiteitsverklaring worden vermeld:
8 Beoogd gebruik:
g Auto-product met originele onderdelen gemonteerd / gebruikt in de originele positie in het voertuig zoals gedefinieerd door
de voertuigfabrikant.

10 Het bovengenoemde product voldoet aan de fundamentele eisen en andere relevante bepalingen van de richtlijn
2014/53/EU, indien het overeenkomstig het beoogde gebruik wordt gebruikt:

11 Gezondheid en veiligheid overeenkomstig art. 3(1)(a):

12 Toegepaste norm(en):

13  Elektromagnetische compatibiliteit overeenkomstig art. 3(1)(b):

14  Efficiént gebruik van het spectrum overeenkomstig art. 3(2):

15 De verklaring van overeenstemming met de toegepaste normen voor gezondheid en veiligheid overeenkomstig artikel 3
(1) (a) is uitdrukkelijk beperkt tot het hierboven vermelde product en omvat geen accessoires (kabelset, slot, sleutel)
waarvoor de fabrikant niet verantwoordelijk is.

16 Voor het bovengenoemde product is onderstaande markering van toepassing:

17 De vertaling van deze verklaring in de vereiste Europese talen is te vinden op de volgende pagina's.

Polish/Polski (PL):
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Deklaracja zgodnos$ci UE zgodnie z dyrektywa 2014/53/UE

Niniejszg deklaracje zgodnosci wydaje sie na wylaczng odpowiedzialnosé producenta.
Producent:

Adres:

Oznaczenie typu produktu:

Bezprzewodowa fadowarka do smartfonéw w pojezdzie.

Lista oznaczen modeli produktow zarejestrowanych w niniejszej deklaracji zgodnosci:
Przeznhaczenle:

Produkt samochodowy z czesciami oryginainymi zamontowanymi/uzytymi w oryginalnej pozycji w pojezdzie zgodnie z
definicjg jego producenta.

Wymieniony powyzej produkt jest zgodny z zasadniczymi wymaganiami i innymi odpowiednimi zapisami dyrektywy
2014/53/UE, gdy jest uzywany zgodnie z przeznaczeniem:

Ochrona zdrowia i bezpieczerstwa zgodnie z Art. 3(1)(a):

Zastosowane standardy:

Kompatybilnos¢ elektromagnetyczna zgodnie z Art. 3(1)(b):

Skuteczne wykorzystanie widma radiowego zgodnie z Art. 3(2):

Deklaracja zgodno$ci wraz z zastosowanymi standardami dotyczacymi zdrowia i bezpieczenstwa zgodnie z artykutem
3(1)(a) jest ograniczona wytacznie do produktu wymienionego powyzej i nie obejmuje akcesoridw (wiazka, stacyjka,
kluczyk), za ktére producent nie ponosi odpowiedzialnosci.

Ponizsze oznaczenie odnosi si¢ do wymienionego powyzej produktu:

Ttumaczenie tej deklaracji na wymagane jezyki europejskie mozna znalez¢ na nastepnych stronach.
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Portuguese//Portugués (PT):
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Declaragdo UE de Conformidade em conformidade com a Diretiva 2014/53/EU

A presente declaragdo de conformidade é emitida sob a exclusiva responsabilidade do fabricante.
Fabricante:

Endereco:

Designacgao do tipo de produto:

Carregador sem fios para smartphone num veiculo.

Lista dos numeros de modelo dos produtos registados nesta declaragio de conformidade:

Uso previsto:

Produto automével com pegas originais montadas/usadas na posigao original no veiculo, conforme definido pelo fabricante
do veiculo.

O produto referido acima cumpre os requisitos essenciais e outras disposigdes relevantes da Diretiva 2014/53 /UE, quando
utilizado para o fim a que se destina:

Saude e seguranga nos termos da alinea a) do n.° 1 do art.° 3:

Norma(s) aplicavel(eis):

Compatibilidade eletromagnética nos termos da alinea b) do n.° 1 do art.° 3:

Utilizagao eficiente do espetro de radiofrequéncias nos termos do n.° 2 do art.° 3:

A declaragao de conformidade com as normas de saude e seguranga aplicadas nos termos do artigo 3.°, n.° 1, alinea a),
limita-se explicitamente ao produto mencionado acima e n&o inclui acessorios (cablagem, fechadura, chave) pelos quais
o fabricante nao é responsavel.

A marcagao seguinte aplica-se ao produto referido acima:
A tradugao desta declaragdo nas linguas europeias exigidas pode ser encontrada nas paginas seguintes.

Romanian/Roméana (RO):
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Declaratia de conformitate UE in concordanta cu Directiva 2014/53 / UE

Aceasta declaratie de conformitate este emisa sub raspunderea exclusiva a producétorului.
Producator:

Adresa:

Denumirea tipului de produs:

Incarcator wireless pentru smartphone intr-un vehicul.

Lista numerelor modelelor de produs Tnregistrate in aceasta declaratie de conformitate:
Utilizarea prevazuta:

Mrodus auto cu piese originale montate/utilizate in pozitia originala in autovehicul conform celor definite de producatorul
autovehiculului.

Produsul mai sus mentionat respecta cerintele esentiale si alte dispozitii relevante ale Directivei 2014/53/EU, atunci cand
este utilizat in scopul propus:

Séanatate si siguranta in conformitate cu Art. 3(1)(a):

Standard(e) aplicat(e):

Compatibilitate electromagnetica in conformitate cu Art. 3(1)(b):

Utilizarea eficienta a spectrului in conformitate cu Art. 3(2):

Declaratia de conformitate cu standardele aplicate privind sénétatea si siguranta conform articolului 3(1)a) este limitata in
mod explicit la produsul mentionat anterior si nu include accesoriile (cablaj, contact, cheie) pentru care producatorul nu
este responsabil.

Urmatorul marcaj se aplicad produsului mentionat mai sus:
Traducerea acestei declaratii in limbile europene solicitate poate fi gésita in paginile urméatoare.
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Slovak/Slovencina (SK):
1 Vyhlasenie o zhode s nariadeniami EU podla poziadaviek smernice 2014/53/EU
2 Toto vyhlasenie o zhode sa vydava na vyhradnu zodpovednost vyrobcu.
3 Vyrobca
4 Adresa:
5 Ur&enie typu vyrobku:
¢ Bezdrotova nabijacka pre smartfon vo vozidle.
7 Zoznam &isel modelov vyrobku registrovanych v tomto vyhlaseni o zhode:
8 Ugel pouzitia:
g Automobilovy vyrobok s namontovanymi/pouzitymi originalnymi sGéastami v pdvodnej polohe vo vozidle v sllade s
vymedzenim vyrobcu vozidia.
10 Uvedeny vyrobok spiia zakladné poziadavky a dalSie ustanovenia smernice 2014/53/EU, pokial sa pouziva v slade
s uéelom pouzitia:
11 Zdravie a bezpecnost v sulade s €l. 3 ods. 1 pism. a):
12 Uplatnena/-é norma/-y:
13  Elektromagneticka kompatibilita v sulade s €l. 3 ods. 1 pism. b):
14  Efektivne vyuzivanie frekvenéného spekira v sulade s ¢l. 3 ods. 2!
15 Vyhlasenie o zhode s pouzitymi normami pre zdravie a bezpe¢nost podla ¢lanku 3(1)(a) sa vztahuje vyluéne na vyssie
uvedeny produkt a nevztahuje sa na prislusenstvo (kablovy zvazok, zamok, klug), za ktoré vyrobca nie je zodpovedny..
16  Na uvedeny vyrobok sa vztahuje nasledujice oznagenie:
17 Preklad tohto vyhlasenia do poZadovanych eurdpskych jazykov najdete na nizsie uvedenych strankach.

Slovenian/Slovenski (SL):
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Izjava EU 0 skladnosti v soglasju z direktivo 2014/53/EU

Za izdajo te izjave o skladnosti je edini odgovorni proizvajalec.
Proizvajalec:

Naslov:

Oznaka modela:

Brezziéni polnilnik za pametni telefon v vozilu.

Seznam $tevilk modelov izdelkov, registriranih v tej izjavi o skladnosti:

Predvidena uporaba:

Avtomobilski izdelek z originalnimi deli, names&enimi/uporabljenimi v svojih originalnih poloZajih v vozilu, kot dolo¢a
proizvajalec vozila.

Zgoraj navedeni izdelek izpoinjuje temeljne zahteve in zadevna doloéila direktive 2014/563 / EU, e so uporablja v
predvidene namene:

Zdravije in varnost po 3. ¢lenu (1) (a):

Uporabljeni standardi:

Elektromagnetna zdruzljivost po 3. ¢lenu (1) (b):

Uéinkovita uporaba spektra po 3. ¢lenu (2):

Izjava o skladnosti z uporabljenimi standardi za zdravje in varnost v skladu s &lenom 3(1)(a) je omejena izkljuéno na zgoraj
navedeni izdelek in ne vkljuéuje dodatne opreme (kabelskega priklju¢ka, klju€avnice, klju¢a), za katero ni odgovoren ta
proizvajalec.

Za zgoraj navedeni izdelek se uporablja naslednja oznaka:

Prevod te deklaracije v zahtevanih evropskih jezikih je na voljo na naslednjih straneh.
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Spanish/Espafiol (ES):

1 Declaracién UE de conformidad segun la Directiva 2014/53/UE

2 La presente declaracién de conformidad se expide bajo la exclusiva responsabilidad del fabricante.

3 Fabricante:

4  Direccion:

5 Designacion del tipo de producto:

6 Cargador inalambrico para smartphone dentro de un vehiculo.

7 Lista de los nimeros de modelos de product to bdo registrados en la presente declaracion de conformidad:

8 Uso previsto:

9 Producto de automocion con piezas originales montadas/usadas en la posicidn original en el vehiculo segin lo definido
por el fabricante del vehiculo.

10 El producto arriba mencionado cumple los requisitos esenciales y otras disposiciones pertinentes de la Directiva
2014/53/UE al utilizarlo para su fin previsto:

11 Salud y seguridad de acuerdo con el Art. 3(1)(a):

12 Estandar(es) aplicado(s):

13 Compatibilidad electromagnética de acuerdo con el Art. 3(1)(b):

14 Uso eficiente del espectro de acuerdo con el Art. 3(2):

15 Ladeclaracion de conformidad con las normas de salud y seguridad aplicadas con arreglo al articulo 3(1)(a) esta limitada
de forma explicita al producto arriba mencionado y no incluye los accesorios (mazo de cables, cerradura, llave), para los
cuales el fabricante no asume responsabilidad alguna.

16 El siguiente marcado hace referencia al producto arriba mencionado:

17  La traduccion de esta declaracion a los idiomas europeos requeridos se encuentra en las siguientes paginas.

Swedish/Svenska (SV):
1 EU konformitetsforklaring i dverensstdmmelse med riktlinje 2014/53/EU
2 Ansvaret for att utfarda denna forklaring ligger helt hos tillverkaren.
3 Tillverkare:
4 Adress:
5 Modellbeteckning:
6 Tradlos laddare fér smartphone i ett fordon
7 Lista med produktmodellnummer som &r registrerade i denna forsékran om dverensstammelse:
8 FUresedd anvandning:
9 Fordonsprodukt med originaldelar som &r monterade/anvands pa originalplatsen i fordonet enligt fordonstillverkarens
definition.

10 Produkten ovan 6verensstdmmer med de grundldggande kraven och bestdmmelserna i direktiv 2014/53 / EU, nar de
anvands for det avsedda dndamalet:

11 Halsa och sékerhet enligt art. 3 (1) (a):

12 Anvand(a) norm(r):

13  Elektromagnetisk férdragsamhet entligt art. 3 (1) (b):

14  Effektiv spektrumsanvandning enligt art. 3 (2):

15 Forklaringen om dverensstdmmelse med de tillimpade standardemna for hélsa och sékerhet enligt artikel 3(1)(a) ar
uttryckligen begrénsad till produkten som ndmns ovan och innehaller inte nagra tillbehor (sele, las, nyckel osv.) som
tillverkaren inte ar ansvarig for.

16 For den ovan ndmnda produkten géller f6ljande kdnneteckning:

17 Oversittningen av denna fdrklaring till de nédvandiga europeiska spraken finns pa foljande sidor.



